Porownanie tltumaczen Filipian 3:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny My bowiem jesteSmy obrzezanie Duchem Bogu stuzac
interlinearny | Przektad Textus | i chlubigc si¢ w Pomazancu Jezusie a nie w ciele
Receptus poktadajacy ufnosci
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad My bowiem jestesmy obrzezaniem,* ktorzy czcimy Boga
dostowny dostowny w duchu,** chlubimy si¢ w Chrystusie Jezusie i nie
poktadamy ufnosci w ciele.D?
PBPW Przektad Nowy Testament | My bowiem jesteSmy - obrzezaniem, Duchowi Boga*
dostowny Popowski- stuzac i chelpige si¢ w Pomazancu Jezusie** i nie
Wojeiechowski |y ciele*** bedac przekonani, 349
TRO Przektad Textus Receptus | My bowiem jeste§my obrzezanie Duchem Bogu stuzac
dostowny Oblubienicy i chlubiagc si¢ w Pomazancu Jezusie a nie w ciele
poktadajacy ufnosci
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad To my bowiem nalezymy do obrzezanych, my, ktorzy
literacki literacki czcimy Boga w duchu, szczycimy sie Chrystusem Jezusem
i nie liczymy na korzys$ci zwigzane z pochodzeniem lub
osiggnigciami.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | My bowiem jesteSmy obrzezaniem, ktérzy w duchu
literacki Biblia Gdanska | stuzymy Bogu i chlubimy si¢ w Chrystusie Jezusie, a nie
poktadamy ufnosci w ciele.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Albowiem my jestesmy obrzezaniem, ktorzy duchem
literacki stuzymy Bogu i chlubimy si¢ w Chrystusie Jezusie, a w
ciele nie ufamy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Abowiem my jeste$Smy obrzezaniem, ktorzy duchem
literacki Wujka shuzymy Bogu i chtubimy si¢ w Chrystusie Jezusie, a nie
w ciele ufno§¢ mamy,
BT'99 Przektad Biblia My bowiem jestesmy prawdziwie ludem obrzezanym —
literacki Tysigclecia my, ktorzy sprawujemy kult w Duchu Bozym i chlubimy
si¢ w Chrystusie Jezusie, a nie poktadamy ufnosci w ciele.
BW Przektad Biblia My bowiem jeste§my obrzezani, my, ktorzy czcimy Boga
literacki Warszawska w duchu i chlubimy si¢ w Chrystusie Jezusie, a w ciele
ufnosci nie poktadamy.
EKU'18 | Przektad Biblia My bowiem jestesmy obrzezaniem, my ktorzy stuzymy
literacki Ekumeniczna Duchowi Boga i chlubimy si¢ w Chrystusie Jezusie, a nie
poktadamy ufnosci w ciele,
PAU Przektad Biblia Paulistow | To my jesteSmy obrzezaniem, my, ktérzy sprawujemy kult
literacki w Duchu Bozym, chlubimy si¢ Chrystusem Jezusem i w
ciele nie poktadamy ufnosci.
PBP Przektad Nowy Testament | Przeciez obrzezanymi jesteSmy my, sprawujacy liturgie
literacki Popowskiego

w Duchu Bozym, chlubigcy si¢ Chrystusem Jezusem i nie
na ciele polegajacy.

D <x>520 2:29</x>
2 <x>500 4:24</x>
3 Inne lekcje: "Bogu"; bez "Boga".
4 Prawdopodobnie sens przyczynowy: "Pomazancem Jezusem".
%) Prawdopodobnie sens przyczynowy: "cialem".




PBW Przektad Nowy Testament, | Nasze obrzezanie na czym innym polega: Bogu czes$¢
literacki Wspolczesny oddajemy w duchu, naszg chlubg jest Chrystus Jezus, a do
Przektad zewngetrznych obrzedéw nie przywigzujemy wagi,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bo prawdziwie obrzezani to my jesteSmy, ktorzy pod
literacki wpltywem Ducha czcimy Boga i chlubimy sie w Chrystusie
Jezusie, a nie poktadamy ufno$ci w ciele.
TUB Przektad bi6mis. Hosui bo ob6pizanns - e mu, saxi borosi ciy)xumMo mayxom, i
literacki nepeknan YBT | xganumocs B Xpucti Icyci, i He Hagiemocs Ha Tijio,
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo to my jeste§my obrzezaniem, stuzac Duchowi Boga
dynamiczny | Gdanska oraz chlubigc si¢ w Chrystusie Jezusie; a nie bedgc
zjednani w cielesnej naturze.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo to my jestesmy Obrzezanymi, my, ktérzy oddajemy
dynamiczny | z Perspektywy cze$¢ w Duchu Bozym i chlubimy si¢ w Mesjaszu Jeszui!
Zydowskiej Nie poktadamy zaufania w atutach ludzkich,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | My bowiem mamy rzeczywiste obrzezanie, my, ktorzy za
dynamiczny | Swiata sprawa ducha Bozego pelnimy $wietg stuzbe i chlubimy sie
w Chrystusie Jezusie, a nie poktadamy ufnosci w ciele,
PSZ Przektad Nowy Testament | To my jesteSmy naprawde obrzezani, stuzymy bowiem
dynamiczny | Stowo Zycia Bogu dzigki Duchowi Swigtemu. A naszym powodem do

dumy jest Jezus Chrystus, nie za$§ nasze ludzkie
osiggniecia,
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